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(2003/C 320/01)

ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Ο Κώδικας Συµπεριφοράς της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τις εξα-
γωγές όπλων προβλέπει µηχανισµό για την ανταλλαγή πληροφο-
ριών και τη διαβούλευση µεταξύ των κρατών µελών, µε σκοπό να
διασφαλισθεί η σύγκλιση των εθνικών πολιτικών ελέγχου των εξα-
γωγών.

Οι αποφάσεις των κρατών µελών όσον αφορά τις σχετικές µε τον
Κώδικα Συµπεριφοράς πρακτικές και την εφαρµογή του από τα
κράτη µέλη, καταγράφονται σε ετήσιες εκθέσεις. Για λόγους διαφά-
νειας στη φετινή έκθεση, ακολουθώντας το προηγούµενο του
2002, επισυνάπτεται σύνοψη των συµφωνηµένων πρακτικών, στην
οποία απαριθµούνται όλες οι αποφάσεις της οµάδας εργασίας κατά
τρόπο συστηµατικό. Η σύνοψη αυτή, σε συνδυασµό µε τον
Κώδικα, παρέχει µια ολοκληρωµένη εικόνα του Κώδικα και του
τρόπου εφαρµογής του από τα κράτη µέλη.

Ι. ΑΝΑΣΚΟΠΗΣΗ ΤΟΥ ΠΕΜΠΤΟΥ ΕΤΟΥΣ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΤΟΥ ΚΩ∆ΙΚΑ

Ο Κώδικας Συµπεριφοράς της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τις εξα-
γωγές όπλων µπορεί ορθώς και θεωρηθεί το πληρέστερο καθεστώς
ελέγχου των διεθνών εξαγωγών όπλων. Ο µεγάλος αριθµός των
γνωστοποιούµενων αρνήσεων και των διαβουλεύσεων µαρτυρεί τον
συνεχή διάλογο µεταξύ των κρατών µελών, οποίος συµβάλλει στη
σύγκληση των πολιτικών και των διαδικασιών που εφαρµόζονται
στα κράτη µέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης στον τοµέα των εξαγωγών
όπλων.

Ο διάλογος αυτός δεν έχει µόνο «εσωτερική» διάσταση, δεν πραγ-
µατοποιείται δηλαδή µόνο µεταξύ των κρατών µελών, αλλά και µε
κράτη µη µέλη, µέσω συνεδριάσεων της Τρόικας που διοργανώνο-
νται στο πλαίσιο του πολιτικού διαλόγου της Κοινής Εξωτερικής
Πολιτικής και της Πολιτικής Ασφάλειας της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Σε αυτή τη συνάρτηση, έχει ενταθεί ο διάλογος µε τις προσχω-
ρούσες και τις συνδεδεµένες χώρες µε σκοπό να βελτιωθεί η εφαρ-
µογή του Κώδικα Συµπεριφοράς, τον οποίο όλες οι προαναφερ-
θείσες χώρες έχουν κατ' αρχήν αποδεχθεί. Απαιτούνται τροποποι-
ήσεις και προσαρµογές τόσο σε νοµοθετικό επίπεδο, όσο και σε
ό, τι αφορά την κατάρτιση των αρµόδιων υπαλλήλων. Η συµβολή
των κρατών µελών µπορεί να είναι καθοριστική από αυτή την
άποψη.

Στις 28 Μαΐου 2003 η Τσεχική ∆ηµοκρατία φιλοξένησε στην
Πράγα την τέταρτη άτυπη σύνοδο εµπειρογνωµόνων σε θέµατα
πολιτικής σχετικά µε τις εξαγωγές όπλων, στην οποία συζητήθηκαν
θέµατα σχετικά µε τη διαµεσολάβηση µε αντικείµενο όπλα, την
εφαρµογή του Κώδικα Συµπεριφοράς, και την επιβολή της τήρησής

του. Περιγράφηκαν οι εθνικές πολιτικές και εξετάστηκαν οι τρόποι
εφαρµογής των ευρωπαϊκών ελέγχων στις εξαγωγές όπλων. Επίσης
καλλιεργήθηκαν οι προσωπικές επαφές µεταξύ εµπειρογνωµόνων.

Μετά την έγκριση της κοινής θέσης 2003/468/ΚΕΠΠΑ της 23ης
Ιουνίου 2003 από το Συµβούλιο σχετικά µε τη διαµεσολάβηση µε
αντικείµενο τα όπλα, συνεχίστηκε ενεργότερα η συζήτηση σχετικά
µε ενδεχόµενη ενίσχυση του καθεστώτος του Κώδικα Συµπερι-
φοράς µέσω της µετατροπής του σε κοινή θέση. Το θέµα αυτό ανα-
φέρεται και στην επεξηγηµατική δήλωση της επιτροπής εξωτερικών
υποθέσεων, δικαιωµάτων του ανθρώπου, κοινής ασφάλειας και
αµυντικής πολιτικής του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά µε την
τέταρτη ετήσια έκθεση του Συµβουλίου για τον Κώδικα Συµπερι-
φοράς, στην οποία επαναλαµβάνεται το αίτηµα ο Κώδικας να είναι
νοµικά δεσµευτικός και εξετάζεται η δυνατότητα µεταφοράς του
στο εθνικό δίκαιο. Η οµάδα εξέτασε τις νοµικές συνέπειες ενδεχό-
µενης µετατροπής του Κώδικα σε κοινή θέση και η συζήτηση σχε-
τικά µε το θέµα συνεχίζεται.

ΙΙ. ΠΟΡΕΙΑ ΤΗΣ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΤΩΝ ΠΡΩΤΑΡΧΙΚΩΝ ΜΕΤΡΩΝ ΠΟΥ
ΕΝΤΟΠΙΖΟΝΤΑΙ ΣΤΗΝ ΤΕΤΑΡΤΗ ΕΤΗΣΙΑ ΕΚΘΕΣΗ

Εναρµόνιση των εθνικών εκθέσεων

Συνεχίστηκε το εγχείρηµα της εναρµόνισης των διαδικασιών κατάρ-
τισης εκθέσεων και έχουν ληφθεί περαιτέρω µέτρα για πλήρως συγ-
κρίσιµα στατιστικά στοιχεία. Φαίνεται ότι οι αλλαγές στα εθνικά
συστήµατα όσον αφορά τις εκθέσεις για τις εξαγωγές όπλων µπο-
ρούν να υλοποιηθούν µόνο βάσει µιας σταδιακής προσέγγισης.
Έχει σηµειωθεί πρόοδος όσον αφορά τον κατάλογο των παραληπ-
τριών χωρών, ο οποίος παρέχει πλέον πιο ολοκληρωµένη κάλυψη
των διαφόρων προορισµών.

Όσον αφορά τα στατιστικά στοιχεία, η Οµάδα εξέτασε την κατά-
σταση που απορρέει από την αδυναµία ορισµένων κρατών να προ-
σκοµίσουν στοιχεία που να περιλαµβάνουν και τις χορηγηθείσες
άδειες και τις πραγµατικές εξαγωγές.

Τυποποίηση των πιστοποιητικών τελικού χρήστη

Αφού συµφώνησαν για τα κύρια στοιχεία που θα πρέπει να αναφέ-
ρονται στα πιστοποιητικά τελικού χρήστη οσάκις απαιτούνται από
κάποιο κράτος µέλος, σε συνάρτηση µε την εξαγωγή υλικών που
περιλαµβάνονται στον «κοινό κατάλογο στρατιωτικού εξοπλισµού»,
τα κράτη µέλη συνέχισαν να διερευνούν τρόπους για την περαιτέρω
τυποποίηση αυτών των πιστοποιητικών.
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Σε αυτή τη συνάρτηση, διευρύνθηκε το σύνολο των υποχρεωτικών
λεπτοµερειών και συζητήθηκαν επιπλέον στοιχεία που θα πρέπει να
προστεθούν.

∆ιαµεσολάβηση µε αντικείµενο τα όπλα

Τον Ιούνιο του 2003 η οµάδα COARM ενέκρινε οριστικά και στη
συνέχεια το Συµβούλιο εξέδωσε κοινή θέση για τον έλεγχο της
διαµεσολάβησης µε αντικείµενο τα όπλα. Η από κοινού δέσµευση
συνίσταται σε επίσηµη επιβεβαίωση ορισµένων από τις συµπεφωνη-
µένες πρακτικές που περιλαµβάνονται στο προσάρτηµα της
τέταρτης ετήσιας έκθεσης. Περιλαµβάνει επίσης ορισµένα κριτήρια
και ορισµούς που τα κράτη µέλη θα πρέπει να περιλάβουν στην
εθνική τους νοµοθεσία σχετικά µε τη διαµεσολάβηση µε αντικεί-
µενο τα όπλα.

Για την ανάληψη δραστηριοτήτων διαµεσολάβησης απαιτείται άδεια
ή γραπτή εξουσιοδότηση των αρµόδιων αρχών του κράτους µέλους
όπου λαµβάνουν χώρα οι δραστηριότητες και, εάν το απαιτεί η
εθνική νοµοθεσία, όπου διαµένει ή είναι εγκατεστηµένος ο µεσολα-
βητής. Τα κράτη µέλη αξιολογούν τις αιτήσεις έκδοσης άδειας ή
γραπτής εξουσιοδότησης για συγκεκριµένες πράξεις διαµεσολά-
βησης µε βάση τις διατάξεις του Κώδικα Συµπεριφοράς της Ευρω-
παϊκής Ένωσης για τις εξαγωγές όπλων.

Τα κράτη µέλη δικαιούνται επί πλέον να απαιτούν από τους διαµε-
σολαβητές να λαµβάνουν γραπτή εξουσιοδότηση προκειµένου να
ενεργούν υπό αυτή την ιδιότητα. ∆ικαιούνται επίσης να καθιερώ-
σουν µητρώο των διαµεσολαβητών στις συναλλαγές µε αντικείµενο
όπλα. Η εγγραφή στο µητρώο ή η εξουσιοδότηση για τη διενέργεια
πράξεων διαµεσολάβησης δεν αντικαθιστά τη λήψη άδειας ή γρα-
πτής εξουσιοδότησης, η οποία παραµένει υποχρεωτική για κάθε
συναλλαγή.

Επίσης, η οµάδα συµφώνησε η κοινή θέση να εφαρµοσθεί µέσω
του µηχανισµού που προβλέπεται στον Κώδικα Συµπεριφοράς.
Εντούτοις, δεν διαθέτουν ακόµη όλα τα κράτη µέλη νοµοθεσία για
τη διαµεσολάβηση. Γι' αυτόν το λόγο προτάθηκε το σύστηµα γνω-
στοποίησης και διαβούλευσης να ισχύσει σε υποχρεωτική βάση
µόνο για τα κράτη µέλη που διαθέτουν την απαιτούµενη νοµοθε-
σία.

Βελτίωση του συστήµατος κυκλοφορίας των αρνήσεων

Η αµοιβαία γνωστοποίηση των αρνήσεων αποτελεί έναν από τους
σηµαντικότερους τρόπους µε τους οποίους µπορούν να επιτευχ-
θούν οι στόχοι των πολιτικών ελέγχου εξαγωγών των κρατών
µελών και η σύγκλιση αυτών των πολιτικών. Προς τούτο, η οµάδα
συµφώνησε επί ενός «εγχειριδίου χρήστη» που θα αποσκοπεί στη
διευκρίνιση των ευθυνών των κρατών µελών σε αυτόν τον τοµέα
και θα έχει αποτέλεσµα την ενισχυµένη ανταλλαγή πληροφοριών.
Το εγχειρίδιο δεν θα αντικαταστήσει τον Κώδικα Συµπεριφοράς
αλλά θα δίνει κατευθύνσεις στην ερµηνεία των λειτουργικών του
διατάξεων όσον αφορά τον ορισµό της άρνησης, τη διαδικασία κοι-
νοποίησης και τις πληροφορίες που θα πρέπει να περιλαµβάνει, την
ανάκληση κοινοποίησης άρνησης και τις διαδικασίες για τις δια-
βουλεύσεις. Προορίζεται κατά κύριο λόγο να χρησιµοποιηθεί από
τους υπεύθυνους για τη χορήγηση αδειών υπαλλήλους.

Αποφασίστηκε η δηµιουργία κεντρικής βάσης δεδοµένων µε αρνή-
σεις αδειών εξαγωγής, την οποία θα µπορούν να χρησιµοποιούν
όλα τα κράτη µέλη και να αναζητούν συγκεκριµένες αρνήσεις.

Προβολή των αρχών και των κριτηρίων του Κώδικα σε χώρες
µη µέλη και σε διεθνείς οργανισµούς

Ο Κώδικας Συµπεριφοράς, οι σκοποί και οι διαδικασίες του παρου-
σιάζονται και προτείνονται συνεχώς στο πλαίσιο πολιτικού διαλό-
γου µε κράτη µη µέλη και µε διεθνείς οργανισµούς.

Σε αυτή τη συνάρτηση, η οµάδα COARM συµφώνησε κατ' αρχήν
να ανταλλάσσει πληροφορίες περί αρνήσεων µε επιλεγµένες χώρες
µη µέλη. Κάθε σχετική απόφαση θα λαµβάνεται σε κατά περίπτωση
βάση· µεταξύ άλλων, εξετάζονται επί του παρόντος τυχόν αµοι-
βαίες υποχρεώσεις οι οποίες ενδέχεται να προκύψουν µε την ή τις
συµµετέχουσες χώρες.

ΙΙΙ. ΑΛΛΑ ΘΕΜΑΤΑ ΠΟΥ ΣΥΖΗΤΗΣΕ Η ΟΜΑ∆Α COARM ΣΕ ΣΥΣΧΕΤΙ-
ΣΜΟ ΜΕ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΟΥ ΚΩ∆ΙΚΑ ΣΥΜΠΕΡΙΦΟΡΑΣ

Κοινός κατάλογος στρατιωτικού εξοπλισµού της ΕΕ

Εγκρίθηκε νέος και ενηµερωµένος κοινός στρατιωτικός κατάλογος
της ΕΕ (ο προηγούµενος είναι του Ιουνίου 2000). Το σύστηµα
αρίθµησης που χρησιµοποιείται στη νέα µορφή είναι το ίδιο µε
εκείνο του καταλόγου πολεµικού υλικού του διακανονισµού του
Wassenaar. Στη νέα αυτή µορφή του καταλόγου της ΕΕ λαµβάνε-
ται υπόψη ο κατάλογος του διακανονισµού του Wassenaar.
Τα κράτη µέλη συµφώνησαν ότι στο µέλλον, τροποποιήσεις του
στον κατάλογο του διακανονισµού του Wassenaar δεν θα συνεπι-
φέρουν αυτοµάτως τροποποίηση του κοινού καταλόγου της ΕΕ. Ο
κατάλογος αυτός υποβλήθηκε στο Συµβούλιο και θα δηµοσιευθεί
σε τεύχος C της Επίσηµης Εφηµερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Εφαρµογή του κριτηρίου 8 του Κώδικα Συµπεριφοράς

Έχει ξεκινήσει εξέταση, µε κύριο στόχο συγκεκριµένες κατευθυντή-
ριες γραµµές που θα βοηθήσουν τα κράτη µέλη να εφαρµόσουν το
κριτήριο, καθώς και τον καθορισµό των Υπουργείων και των κυβερ-
νητικών υπηρεσιών που θα συµµετάσχουν σε αυτό το έργο. Άλλα
σηµεία που συζητώνται επί του παρόντος αφορούν τους δείκτες
που χρησιµοποιούνται για την αξιολόγηση που απαιτείται δυνάµει
του κριτηρίου 8, οι οποίοι θα πρέπει να συνυπολογίζουν τόσο τις
συνθήκες που επικρατούν στη χώρα εισαγωγής, όσο και τις πιθανές
συνέπειες της εξαγωγής, καθώς και τις πηγές πληροφοριών.

Πρωταρχικές κατευθυντήριες γραµµές για το άµεσο µέλλον

Μετά από πέντε έτη εφαρµογής του Κώδικα Συµπεριφοράς, µπορεί
να θεωρηθεί ότι ο Κώδικας περιλαµβάνει τα βασικά στοιχεία µιας
κοινής προσέγγισης όσον αφορά τον έλεγχο των εξαγωγών συµβα-
τικών όπλων από τα κράτη µέλη. Εντούτοις, το έργο δεν έχει περα-
τωθεί σε ορισµένους τοµείς οι οποίοι δεν είχαν εξετασθεί κατά το
παρελθόν ή σε τοµείς οι οποίοι απαιτούν περαιτέρω εργασία προ-
κειµένου να εδραιωθούν και να συνεχισθούν τα παραχθέντα αποτε-
λέσµατα.
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Τα κράτη µέλη έχουν εντοπίσει τις ακόλουθες κατευθυντήριες
γραµµές για το άµεσο µέλλον:

1. Συνέχιση της διαδικασίας εναρµόνισης των εθνικών εκθέσεων
προκειµένου να υποβάλλονται σαφέστεροι και ευκρινέστεροι
συνοπτικοί πίνακες.

2. Συνέχιση της εφαρµογής της κοινής θέσης για τη διαµεσολά-
βηση µε αντικείµενο όπλα, λαµβάνοντας υπόψη τις διαφορε-
τικές καταστάσεις των εθνικών νοµοθεσιών.

3. Εξέταση τρόπων για τον έλεγχο των ηλεκτρονικών µεταβιβά-
σεων λογισµικού και τεχνολογίας που σχετίζεται µε υλικά του
κοινού καταλόγου.

4. Συνέχιση της πολιτικής για προβολή των αρχών και των κριτη-
ρίων του Κώδικα Συµπεριφοράς µεταξύ τρίτων χωρών.

5. Παροχή πρακτικής και τεχνικής βοήθειας, εφόσον ζητείται, στις
προσχωρούσες χώρες προκειµένου να διασφαλίζεται η εναρµό-
νιση των πολιτικών για τον έλεγχο των εξαγωγών όπλων και η
πλήρης εφαρµογή των αρχών και των κριτηρίων του Κώδικα
Συµπεριφοράς.

6. Πλήρης εφαρµογή των απλουστευµένων κανόνων που περιέχει
το «εγχειρίδιο χρήστη» και διασφάλιση της πλήρους εφαρµογής
του, περιλαµβανοµένης της κεντρικής βάσης δεδοµένων µε
αρνήσεις αδειών εξαγωγής.

7. Ανάπτυξη του διαλόγου µε το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο.

8. Ανάπτυξη των σχέσεων µε τρίτες χώρες που έχουν ευθυγραµµι-
σθεί µε τον Κώδικα Συµπεριφοράς.

9. Επανεξέταση του Κώδικα Συµπεριφοράς.
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ΣΥΛΛΟΓΗ ΠΡΑΚΤΙΚΩΝ ΣΥΜΠΕΦΩΝΗΜΕΝΩΝ ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΕΝΤΟΣ ΤΩΝ
ΠΛΑΙΣΙΩΝ ΤΟΥ ΚΩ∆ΙΚΑ ΣΥΜΠΕΡΙΦΟΡΑΣ

Ι. ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Από την έκδοση του Κώδικα Συµπεριφοράς το 1998, τα κράτη
µέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης έχουν συµφωνήσει για έναν αριθµό
πρακτικών που σχετίζονται µε τον Κώδικα και τις λειτουργικές του
διατάξεις προκειµένου να αποσαφηνιστεί, να αναλυθεί και ενίοτε να
διευρυνθεί το πεδίο εφαρµογής των αρχών και των λειτουργικών
διατάξεων του Κώδικα.

Οι συµπεφωνηµένες πρακτικές έχουν καταγραφεί στις ετήσιες εκθέ-
σεις για την εφαρµογή του Κώδικα Συµπεριφοράς από τα κράτη
µέλη.

Η παρούσα συλλογή τις συγκεντρώνει µε σύστηµα, θα ενηµερώνε-
ται δε και θα δηµοσιεύεται κατ' έτος ως παράρτηµα της ετήσιας
έκθεσης. Μαζί µε τον ίδιο τον Κώδικα, η συλλογή παρέχει διαφανή
και σφαιρική θεώρηση του Κώδικα Συµπεριφοράς και της εφαρ-
µογής του από τα κράτη µέλη. Η συλλογή περιλαµβάνει δύο µέρη.
Το πρώτο αφορά τις εν γένει πρακτικές που σχετίζονται µε
τη λειτουργία του Κώδικα και το δεύτερο τις πρακτικές που σχετί-
ζονται µε συγκεκριµένες λειτουργικές του διατάξεις. Το έτος δηµο-
σίευσης στις ετήσιες εκθέσεις αναγράφεται εντός αγκυλών. Η συλ-
λογή δεν πραγµατεύεται θέµατα που τελούν υπό συζήτηση ή που
έχουν προσδιοριστεί ως προτεραιότητες για µελλοντικές συζητή-
σεις.

ΙΙ. ΕΝ ΓΕΝΕΙ ΠΡΑΚΤΙΚΕΣ ΠΟΥ ΣΧΕΤΙΖΟΝΤΑΙ ΜΕ ΤΗ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΤΟΥ
ΚΩ∆ΙΚΑ ΣΥΜΠΕΡΙΦΟΡΑΣ

1. Εξαγωγή εξοπλισµού για ανθρωπιστικούς σκοπούς

Η οµάδα COARM εξέτασε το ζήτηµα του αν είναι σκόπιµο να επι-
τραπεί η εξαγωγή εξοπλισµού που υπόκειται σε έλεγχο όταν πρό-
κειται να χρησιµοποιηθεί για ανθρωπιστικούς σκοπούς, ενώ κανο-
νικά η εξαγωγή αυτή θα είχε απορριφθεί βάσει του Κώδικα Συµπε-
ριφοράς. Σε ορισµένες περιοχές, µετά από κάποια σύγκρουση, ορι-
σµένα είδη εξοπλισµού που υπόκεινται σε έλεγχο µπορούν να συµ-
βάλλουν σηµαντικά στην προάσπιση της ασφάλειας του αµάχου
πληθυσµού και στην οικονοµική ανασυγκρότηση. Τα κράτη µέλη
κατέληξαν στο συµπέρασµα ότι αυτό το είδος εξαγωγών δεν αντι-
βαίνει στον Κώδικα Συµπεριφοράς της ΕΕ. Οι εξαγωγές αυτές,
όπως και όλες οι άλλες, πρέπει να εξετάζονται κατά περίπτωση και
να λαµβάνονται πλήρως υπόψη τα κριτήρια του Κώδικα. Τα κράτη
µέλη θα απαιτούν επαρκείς εγγυήσεις ώστε να αποφευχθεί η κακή
χρησιµοποίηση του σχετικού εξοπλισµού και ενδεχοµένως θα προ-
βλέπουν ρήτρες για τον επαναπατρισµό του (2001).

2. Έλεγχος των δραστηριοτήτων διαµεσολάβησης µε αντι-
κείµενο όπλα

Στο πλαίσιο της εφαρµογής του Κώδικα Συµπεριφοράς, συζητή-
θηκε κατ' επανάληψη στο πλαίσιο της οµάδας COARM το ζήτηµα
της διαµεσολάβησης µε αντικείµενο όπλα. Σύµφωνα µε την πρό-
θεση που εξέφρασαν στη δεύτερη ετήσια έκθεση, τα κράτη µέλη
συνέχισαν και εµβάθυναν τις συζητήσεις τους σχετικά µε τις ρυθµί-
σεις για τον έλεγχο των δραστηριοτήτων διαµεσολάβησης µε αντι-

κείµενο όπλα. Για το σκοπό αυτό, συµφώνησαν µε ένα σύνολο
κατευθυντήριων γραµµών για τον έλεγχο της διαµεσολάβησης, το
πνεύµα των οποίων µπορούν να ακολουθήσουν οι εθνικές νοµοθε-
σίες.

Θα πρέπει να τεθούν φραγµοί στις δραστηριότητες των φυσικών
και νοµικών προσώπων της ΕΕ τα οποία διακινούν όπλα µε στόχο
την καταστρατήγηση των εµπάργκο που αποφασίζονται σε εθνικό
επίπεδο ή από την Ευρωπαϊκή Ένωση, τον ΟΗΕ ή τον ΟΑΣΕ ή την
καταστρατήγηση των κριτηρίων εξαγωγής του Κώδικα Συµπερι-
φοράς της ΕΕ όσον αφορά την εξαγωγή όπλων. Είναι εξάλλου σκό-
πιµο να δηµιουργηθούν τα αναγκαία µέσα για την ανταλλαγή πλη-
ροφοριών σχετικά µε την νόµιµη ή παράνοµη διαµεσολάβηση, ώστε
να ενισχυθεί η συνεργασία στο πλαίσιο της ΕΕ µε στόχο την κατα-
πολέµηση και την πρόληψη του εµπορίου όπλων. Οι έλεγχοι θα
πρέπει να καλύπτουν τις δραστηριότητες των φυσικών και νοµικών
προσώπων τα οποία µε την ιδιότητα του αντιπροσώπου ή του δια-
µεσολαβητή, διαπραγµατεύονται ή οργανώνουν συναλλαγές συµπε-
ριλαµβανόµενης και της µεταφοράς όπλων και στρατιωτικού υλι-
κού µεταξύ ξένων χωρών. Τα µέτρα αυτά καθορίζουν επίσης το
σαφές πλαίσιο µέσα στο οποίο µπορούν να ασκούνται οι νόµιµες
δραστηριότητες διαµεσολάβησης.

Προκειµένου να αποφευχθούν τα µειονεκτήµατα που προκύπτουν
από τη διαφορά των εθνικών προσεγγίσεων και να διευκολυνθούν
οι εργασίες των κρατών µελών που επιθυµούν να αναπροσαρµό-
σουν ή να αναπτύξουν την εθνική τους ρύθµιση, αξιολογήθηκαν
ορισµένες προτάσεις σχετικά µε τον έλεγχο των διαµεσολαβητών
µε αντικείµενο όπλα. Τα σχετικά συµπεράσµατα παρατίθενται κατω-
τέρω.

Όσον αφορά τις συναλλαγές που ενέχουν αγοραπωλησία (ο διαµε-
σολαβητής όπλων αποκτά νοµίµως την κυριότητα των όπλων ή του
στρατιωτικού εξοπλισµού) ή διαµεσολάβηση (ο διαµεσολαβητής
δεν αποκτά την κυριότητα του υλικού), πρέπει να δοθεί γραπτή
άδεια ή έγκριση των αρµόδιων αρχών του κράτους µέλους στο
οποίο ασκείται η διαµεσολάβηση ή στο οποίο διαµένει ή έχει την
έδρα του ο διαµεσολαβητής. Οι αιτήσεις για τη χορήγηση άδειας ή
έγκρισης θα πρέπει να εξετάζονται κατά περίπτωση µε βάση τα κρι-
τήρια του Κώδικα Συµπεριφοράς της ΕΕ για τις εξαγωγές όπλων.

Εξάλλου, τα κράτη µέλη θα πρέπει να εξετάσουν σοβαρά το ενδε-
χόµενο να καταρτίσουν µητρώα στα οποία θα εγγράφονται οι δια-
µεσολαβητές ή να ορίσουν ότι οι διαµεσολαβητές υποχρεούνται να
λαµβάνουν γραπτή άδεια από τις αρµόδιες αρχές του κράτους
µέλους στο οποίο διαµένουν ή έχουν την έδρά τους. Κατά την εξέ-
ταση µιας αίτησης για τη χορήγηση άδειας διαµεσολάβησης, θα
πρέπει να λαµβάνεται υπόψη ενδεχόµενο ιστορικό συµµετοχής σε
παράνοµες δραστηριότητες. Ένα τέτοιο σύστηµα µητρώου ή άδειας
δεν θα πρέπει να εκλαµβάνεται ως επίσηµη έγκριση των δραστηριο-
τήτων διαµεσολάβησης, πράγµα το οποίο προκύπτει εξάλλου
σαφώς από τη διατήρηση του συστήµατος ατοµικών ή οµαδικών
αδειών που επιτρέπουν τις συναλλαγές.

Οι έλεγχοι τους οποίους προβλέπει ο νόµος σ' αυτόν τον σηµα-
ντικό τοµέα θα πρέπει να συνοδεύονται από αποτελεσµατικές
κυρώσεις. Τα κράτη µέλη θα µπορούσαν να ανταλλάσσουν πληρο-
φορίες σχετικά µε τη νοµοθεσία, τους εγγεγραµµένους διαµεσολα-
βητές και τους διαµεσολαβητές που έχουν αποδεδειγµένα συµµετά-
σχει στο παρελθόν σε παράνοµες δραστηριότητες και να συνεχί-
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σουν τις συζητήσεις στο πλαίσιο της οµάδας COARM, προκειµέ-
νου να καθορίσουν ακριβέστερα, µεταξύ άλλων, ενδεχόµενα κριτή-
ρια αξιολόγησης των αιτήσεων εγγραφής µε την ιδιότητα του δια-
µεσολαβητή ή των αιτήσεων άσκησης διαµεσολάβησης (2001).

Στα πλαίσια της οµάδας COARM, τα κράτη µέλη συνέλεξαν και
συζήτησαν συναφή στοιχεία όσον αφορά τον έλεγχο της διαµεσο-
λάβησης µε αντικείµενο όπλα στην οικεία εθνική νοµοθεσία. Τα
κράτη µέλη συζήτησαν τρόπους ενίσχυσης της πολιτικής
δέσµευσης για έλεγχο της διαµεσολάβησης µε αντικείµενο όπλα
τόσο µεταξύ κρατών µελών όσο και σε ευρύτερα πλαίσια (2002).

Η COARM συµφώνησε σχετικά µε σχέδιο κοινής θέσης για τον
έλεγχο της διαµεσολάβησης µε αντικείµενο όπλα, την οποία
θέσπισε το Συµβούλιο στις 23 Ιουνίου 2003 (κοινή θέση
2003/468/ΚΕΠΠΑ για τον έλεγχο της διαµεσολάβησης µε αντικεί-
µενο όπλα) (2003).

3. Άυλη µεταφορά τεχνολογίας

Η οµάδα COARM αναγνώρισε ότι οι αρχές θα πρέπει να υπαγά-
γουν σε αποτελεσµατικό έλεγχο τις ηλεκτρονικές µεταφορές λογι-
σµικού και τεχνολογιών που συνδέονται µε τα αγαθά που περιλαµ-
βάνονται στον κοινό κατάλογο, πράγµα το οποίο ήδη συµβαίνει σε
ορισµένα κράτη µέλη. Συµφώνησε να συνεχίσει την εξέταση αυτού
του ζητήµατος λαµβάνοντας υπόψη τις εργασίες που έχουν πραγ-
µατοποιηθεί σ' αυτόν τον τοµέα όσον αφορά τα αγαθά διπλής
χρήσης (2001).

4. ∆ιαµετακόµιση

Στις περιπτώσεις στις οποίες τα κράτη µέλη απαιτούν άδεια για την
διαµετακόµιση ή τη µεταφόρτωση οποιουδήποτε υλικού περιλαµ-
βανόµενου στον κοινό κατάλογο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, τα κρι-
τήρια του Κώδικα Συµπεριφοράς της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τις
εξαγωγές όπλων θα πρέπει να λαµβάνονται δεόντως υπ' όψη από
τα κράτη µέλη όταν αποφασίζουν ως προς τις αιτήσεις για τέτοιες
άδειες (2002).

5. Παραγωγή στρατιωτικού υλικού που υπόκειται σε άδεια

Ανήσυχη για τις συνέπειες των ανεξέλεγκτων ροών και των αποστα-
θεροποιητικών συσσωρεύσεων όπλων και λοιπού στρατιωτικού εξο-
πλισµού, καθώς και για τη διάδοση της τεχνολογίας και των µέσων
παραγωγής του εξοπλισµού αυτού, η ΕΕ θέσπισε µέτρα για την
παγίωση και την ενίσχυση των ελέγχων των εξαγωγών όπλων, µε
σκοπό την προώθηση της διεθνούς συνεργασίας σε αυτόν τον
τοµέα και ως συµβολή στην πρόληψη των συγκρούσεων. Εν προκει-
µένω, η ΕΕ αναγνωρίζει την ιδιαίτερη ευθύνη των κρατών που εξά-
γουν όπλα. Υπενθυµίζοντας τον Κώδικα Συµπεριφοράς της ΕΕ για
τις εξαγωγές όπλων της 8ης Ιουνίου 1998, τα κράτη µέλη συµφώ-
νησαν ότι κατά την εξέταση των αιτήσεων για άδειες όσον αφορά
εξαγωγές ελεγχόµενης τεχνολογίας ή υλικών µε σκοπό την παρα-
γωγή εξοπλισµού ευρισκόµενου στον κοινό κατάλογο στρατιωτικού
υλικού στο εξωτερικό, θα λαµβάνεται υπ' όψη η πιθανή χρησιµο-
ποίηση του τελικού προϊόντος στη χώρα παραγωγής και ο κίνδυνος
πιθανής εκτροπής του προϊόντος ή εξαγωγής του σε ανεπιθύµητο
τελικό χρήστη (2002).

ΙΙΙ. ΠΡΑΚΤΙΚΕΣ ΣΧΕΤΙΖΟΜΕΝΕΣ ΜΕ ΤΙΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΚΕΣ ∆ΙΑΤΑΞΕΙΣ
ΤΟΥ ΚΩ∆ΙΚΑ ΣΥΜΠΕΡΙΦΟΡΑΣ

Λειτουργική διάταξη αριθ. 3
Τα κράτη µέλη θα διαβιβάζουν δια της διπλωµατικής οδού στοι-
χεία για τις άδειες που έχουν αρνηθεί σύµφωνα µε τον Κώδικα
Συµπεριφοράς για στρατιωτικό εξοπλισµό, µαζί µε µια εξήγηση

των λόγων για τους οποίους απορρίφθηκε η αίτηση άδειας. Τα
προς κοινοποίηση στοιχεία εκτίθενται µε τη µορφή σχεδίου εντύ-
που στο παράρτηµα Α. Προτού ένα κράτος µέλος χορηγήσει
άδεια, η αίτηση της οποίας απορρίφθηκε από άλλο κράτος µέλος
ή άλλα κράτη µέλη για µια κατ' ουσίαν ταυτόσηµη συναλλαγή
εντός της τελευταίας τριετίας, προβαίνει σε διαβουλεύσεις µε το
κράτος µέλος ή τα κράτη µέλη που αρνήθηκαν τη χορήγηση της
αδείας (των αδειών). Εάν µετά τις διαβουλεύσεις, το κράτος µέλος
αποφασίσει, παρά ταύτα, να χορηγήσει άδεια, θα το γνωστοποιεί
στο κράτος µέλος ή τα κράτη µέλη που αρνήθηκαν την άδεια (τις
άδειες), αιτιολογώντας διεξοδικά το σκεπτικό του. Η απόφαση
µεταβίβασης ή µη οιουδήποτε είδους στρατιωτικού εξοπλισµού
παραµένει στην εθνική διακριτική ευχέρεια κάθε κράτους µέλους.
Θεωρείται ότι υπάρχει «άρνηση άδειας» όταν το κράτος µέλος
αρνείται να επιτρέψει την πώληση ή υλική εξαγωγή του οικείου
είδους στρατιωτικού εξοπλισµού, ενώ η πώληση αυτή ή η σύναψη
σχετικής σύµβασης θα είχε πραγµατοποιηθεί υπό άλλες συνθήκες.
Για τους σκοπούς αυτούς, η κοινοποιητέα άρνηση δύναται, σύµ-
φωνα µε τις εθνικές διαδικασίες, να περιλαµβάνει την άρνηση
αδείας έναρξης διαπραγµατεύσεων ή την αρνητική απάντηση σε
τυπικό αρχικό ερώτηµα για µια συγκεκριµένη παραγγελία.

1. Γνωστοποιήσεις άρνησης και διαβουλεύσεις

Στις γνωστοποιήσεις άρνησης θα αναγράφεται ο αύξων αριθµός
που δηλώνει τη χώρα καταγωγής και ο αριθµός της άρνησης (συ-
νοδευόµενος από το κοινοτικό ακρώνυµο του ενδιαφεροµένου κρά-
τους µέλους καθώς και ένδειξη του έτους).

Οι αρνήσεις για τις οποίες εξακολουθεί να υπάρχει δυνατότητα
προσφυγής δυνάµει των εθνικών διαδικασιών γνωστοποιούνται
δυνάµει του Κώδικα Συµπεριφοράς µε τη σχετική ένδειξη.

Οι αποφάσεις για την ανάκληση υφισταµένων αδειών διεκπεραι-
ώνονται µε τον ίδιο τρόπο όπως και οι απορρίψεις αιτήσεων για
άδεια.

Οι γνωστοποιήσεις άρνησης που κυκλοφόρησαν στα πλαίσια των
διεθνών καθεστώτων ελέγχου των εξαγωγών θα κυκλοφορούν
επίσης και ως γνωστοποιήσεις άρνησης στα πλαίσια του Κώδικα
Συµπεριφοράς, εφ' όσον εµπίπτουν στο πεδίο εφαρµογής του.

Για την διαδικασία διαβουλεύσεων που προβλέπεται στην λειτουρ-
γική παράγραφο αριθ. 3 του Κώδικα, προβλέπεται περίοδος δύο
έως τεσσάρων εβδοµάδων από την ηµεροµηνία παραλαβής της
αίτησης διαβουλεύσεων, εκτός εάν µεταξύ των ενδιαφεροµένων
συµφωνηθεί διαφορετική προθεσµία.

Σε περίπτωση που αρθεί µια απαγόρευση εξαγωγής όπλων, οι αρνή-
σεις που βασίζονται αποκλειστικά και µόνο στην απαγόρευση
λήγουν, εκτός εάν ανανεωθούν από την απορρίπτουσα χώρα εντός
ενός µηνός, βάσει άλλων κριτηρίων του Κώδικα.

Οι γνωστοποιήσεις απόρριψης θα πρέπει να περιέχουν τα ακόλουθα
δεδοµένα:

— χώρα προορισµού,

— λεπτοµερή περιγραφή του οικείου υλικού (µε τον αντίστοιχο
αριθµό του κοινού καταλόγου),

— αγοραστή (µε διευκρίνιση του αν ο αγοραστής είναι κρατικός
φορέας, αστυνοµία, στρατός, ναυτικό, αεροπορία, παραστρα-
τιωτικές µονάδες ή αν ο αγοραστής είναι ιδιώτης, φυσικό ή
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νοµικό πρόσωπο, επίσης δε, όταν η άρνηση στηρίζεται στο κρι-
τήριο 7, το όνοµα του φυσικού ή νοµικού προσώπου),

— περιγραφή της τελικής χρήσης,

— λόγους της άρνησης (όπου θα πρέπει να αναφέρονται όχι
µόνον αριθµητικώς το ή τα κριτήρια, αλλά και τα στοιχεία επί
των οποίων στηρίχθηκε η αξιολόγηση),

— ηµεροµηνία της άρνησης (ή πληροφορίες για την ηµεροµηνία
έναρξης ισχύος αυτής, εφόσον δεν ισχύει ήδη).

Θα πρέπει επίσης να γνωστοποιείται και η άρνηση άδειας για
συναλλαγή θεωρούµενη κατ' ουσίαν ταυτόσηµη προς τη συναλλαγή
για την οποία ήδη υπάρχει άρνηση άλλου κράτους µέλους.

Το κράτος µέλος που ζητεί τη διαβούλευση θα πρέπει πάντοτε να
ενηµερώνει για την τελική του απόφαση το γνωστοποιούν κράτος
µέλος, ασχέτως του αν αποφάσισε να χορηγήσει ή να αρνηθεί την
άδεια.

Εφόσον από την έκδοση της άρνησης έχει παρέλθει χρόνος άνω
των τριών ετών, και µολονότι κατά τα οριζόµενα στον Κώδικα η
υποχρέωση διαβούλευσης λήγει µετά παρέλευση τριετίας, η
άρνηση δεν λήγει, αλλά µπορεί να αποτελεί αντικείµενο ανταλ-
λαγής πληροφοριών (2000).

2. ∆ιάλογος για τις άδειες που δίδονται ύστερα από προηγούµενη
άρνηση

Οι περιπτώσεις κατά τις οποίες, µετά τη διεξαγωγή διαβουλεύσεων
λόγω άρνησης άδειας, εκδίδεται θετική απόφαση ενισχύουν µε ιδι-
αίτερα χρήσιµο τρόπο το διάλογο σχετικά µε την ερµηνεία των κρι-
τηρίων του Κώδικα και προωθούν τη σύγκλιση στον τοµέα των εξα-
γωγών συµβατικών όπλων.

Οι περιπτώσεις αυτές ενδέχεται να προκύπτουν από µεταβολή της
κατάστασης στη χώρα προορισµού ή/και να υποδηλώνουν διαφορε-
τικές ερµηνείες των κριτηρίων. Ως εκ τούτου, τα κράτη µέλη που
αποφασίζουν να µην ευθυγραµµιστούν µε µια απόφαση άρνησης,
αποδέχονται, εφόσον αυτό συµβιβάζεται µε το εθνικό τους συµφέ-
ρον, να ανακοινώνουν εµπιστευτικά τις πληροφορίες τις σχετικές
µε αυτή την απόφαση όχι µόνον (όπως προβλέπεται στις λειτουρ-
γικές διατάξεις) στο κράτος της άρνησης, αλλά και στο σύνολο
των κρατών µελών, στο πλαίσιο των εργασιών της οµάδας COARM
(2001).

3. Έννοια της «κατ' ουσίαν ταυτόσηµης συναλλαγής»

Η συζήτηση στα πλαίσια της οµάδας COARM οδήγησε στην ακό-
λουθη κοινή προσέγγιση:

Η σαφής έννοια της «κατ' ουσίαν ταυτόσηµης συναλλαγής» θα
συναχθεί µε βάση την εµπειρία από την καθηµερινή εφαρµογή του
µηχανισµού απορρίψεων που προβλέπει ο Κώδικας.

Η διαδικασία αυτή θα διευκολυνθεί αν διαµορφωθεί κοινή προσέγ-
γιση για την αξιολόγηση των συναλλαγών και χρησιµοποιηθεί σε
ένα πρώτο διάστηµα µια ευρεία ερµηνεία της έννοιας του «κατ'
ουσίαν ταυτόσηµου». Οι διαβουλεύσεις που θα ακολουθήσουν θα
επιτρέψουν να αποκτηθεί η αναγκαία πείρα για έναν ακριβέστερο
σταδιακό καθορισµό αυτής της έννοιας.

Προκειµένου να επιταχυνθεί η διαδικασία, το κράτος µέλος που
κίνησε τη διαδικασία διαβουλεύσεων θα αναλαµβάνει, στο πλαίσιο
των εργασιών της οµάδας COARM και εφόσον αυτό συµβιβάζεται
µε το εθνικό συµφέρον, να ανταλλάσσει εµπιστευτικά µε τα άλλα
κράτη της ΕΕ πληροφορίες για τις περιπτώσεις όπου, όπως προκύ-
πτει από τις διαβουλεύσεις, δύο συναλλαγές δεν ήταν κατ' ουσίαν
ταυτόσηµες. Με βάση τη λογική του µηχανισµού διαβουλεύσεων,
οι περιπτώσεις αυτές δεν θεωρούνται ότι συνιστούν µη ευθυγράµ-
µιση µε άρνηση (2000).

Λειτουργική διάταξη αριθ. 4
Τα κράτη µέλη θα τηρούν τις αρνήσεις αδειών και διαβουλεύσεις
εµπιστευτικές και δεν θα τις χρησιµοποιούν για την απόκτηση
εµπορικού πλεονεκτήµατος.

1. Απόρρητο των διαβουλεύσεων

Τα κράτη µέλη επισκόπησαν τις ρυθµίσεις τις σχετικές µε τις διαδι-
κασίες διαβουλεύσεων και ειδικότερα τα προβλήµατα που αφορούν
το αναγκαίο απόρρητο των επαφών αυτών, το οποίο ωστόσο δεν
θα πρέπει να παραβλάπτει τον στόχο της διαφάνειας όπως εµπεδώ-
νεται στον Κώδικα Συµπεριφοράς (2000).

Λειτουργική διάταξη αριθ. 5
Τα κράτη µέλη θα εργασθούν για την έγκαιρη έκδοση κοινού
καταλόγου στρατιωτικού εξοπλισµού που θα καλύπτεται από τον
Κώδικα Συµπεριφοράς, βασισµένου σε παρόµοιους εθνικούς και
διεθνείς καταλόγους. Μέχρι τότε, ο Κώδικας Συµπεριφοράς θα
λειτουργεί µε βάση εθνικούς καταλόγους ελέγχου όπου θα συµ-
περιλαµβάνονται, κατά περίπτωση, στοιχεία από σχετικούς διε-
θνείς καταλόγους.

1. Κοινός κατάλογος

Ο κοινός κατάλογος στρατιωτικού εξοπλισµού εγκρίθηκε από το
Συµβούλιο στις 13 Ιουνίου 2000 και δηµοσιεύθηκε στην Επίσηµη
Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων της 8ης Ιουλίου 2000.
Το Συµβούλιο αποφάσισε, σύµφωνα µε την αρχή της ευρείας δια-
φάνειας που διέπει την εφαρµογή του Κώδικα, να τον δηµοσιοποι-
ήσει.

Εφεξής τα κράτη µέλη θα χρησιµοποιούν τα στοιχεία του κοινού
καταλόγου για τις γνωστοποιήσεις άρνησης (µε αναδροµική ισχύ
για τις ήδη γνωστοποιηθείσες απορρίψεις), πράγµα που θα προσ-
δώσει στις µεταξύ τους σχετικές ανταλλαγές σαφήνεια και απλό-
τητα.

Οι απορρίψεις για υλικό που υπόκειται σε εθνικό έλεγχο από
κράτη µέλη, αλλά δεν περιλαµβάνεται στον ανωτέρω κατάλογο, θα
συνεχίσουν να γνωστοποιούνται προς όλα τα κράτη µέλη. Τα
κράτη µέλη που δεν υποβάλλουν αυτό το υλικό σε έλεγχο θα ενη-
µερώνουν τα άλλα κράτη µέλη.

Ο κοινός κατάλογος στρατιωτικού εξοπλισµού ισοδυναµεί µε πολι-
τική δέσµευση στο πλαίσιο της κοινής εξωτερικής πολιτικής και
πολιτικής ασφαλείας. Κατά την έννοια αυτή, όλα τα κράτη µέλη
έχουν αναλάβει την πολιτική δέσµευση να εξασφαλίσουν ότι η
εθνική νοµοθεσία τους επιτρέπει να ελέγχουν την εξαγωγή όλων
των υλικών του καταλόγου. Ο κοινός κατάλογος στρατιωτικού εξο-
πλισµού θα χρησιµεύσει ως σηµείο αναφοράς στους εθνικούς κατα-
λόγους στρατιωτικού εξοπλισµού των κρατών µελών, χωρίς ωστόσο
να τους υποκαθιστά ευθέως.

C 320/6 31.12.2003Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής ΈνωσηςEL



Λόγω του εξελικτικού χαρακτήρα του κοινού αυτού καταλόγου, τα
κράτη µέλη θα εξακολουθούν να τον ενηµερώνουν τακτικά στο
πλαίσιο της οµάδας COARM.

Τα κράτη µέλη επεσήµαναν τέλος ότι θα υποστηρίξουν κάθε προ-
σπάθεια ώστε τα είδη του κοινού καταλόγου στρατιωτικού υλικού
που δεν περιέχονται στον στρατιωτικό κατάλογο Wassenaar να
προταθούν προς εξέταση στο πλαίσιο του διακανονισµού του
Wassenaar (2000).

Η οµάδα COARM συµφώνησε ότι η Προεδρία θα πρέπει να συγκα-
λεί τακτικά ειδικές συνεδριάσεις (σε επίπεδο τεχνικών εµπειρογνω-
µόνων) προκειµένου να λαµβάνονται αποφάσεις για ενδεχόµενη
ενηµέρωση του κοινού καταλόγου της ΕΕ, ούτως ώστε να λαµβά-
νονται υπ' όψη οι τυχόν τροποποιήσεις του καταλόγου WA και να
συντονίζονται οι θέσεις των κρατών µελών, να συµφωνούνται δε
ενδεχόµενες κοινές προτάσεις τροποποίησής του (2002).

Η COARM συµφώνησε σχετικά µε ενηµερωµένη µορφή του κοινού
καταλόγου η οποία θα δηµοσιευθεί στη σειρά «C» της Επίσηµης
Εφηµερίδας. Σε αυτήν λαµβάνονται υπ' όψη οι τροποποιήσεις που
συµφωνήθηκαν στο πλαίσιο του διακανονισµού του Wassenaar
µετά από τη δηµοσίευση του κοινού καταλόγου της ΕΕ τον Ιούλιο
του 2000 (2003).

2. Έλεγχος των εξαγωγών µη στρατιωτικών αγαθών ασφαλείας και
αστυνόµευσης

Η οµάδα COARM ανέλαβε την εκπόνηση κοινού καταλόγου µη
στρατιωτικών αγαθών ασφαλείας και αστυνόµευσης, η εξαγωγή των
οποίων θα πρέπει να παρακολουθείται βάσει του δεύτερου κριτη-
ρίου του Κώδικα «σεβασµός των ανθρωπίνων δικαιωµάτων στη
χώρα τελικού προορισµού». Η Επιτροπή ανακοίνωσε ήδη ότι θα
υποβάλει πρόταση κοινοτικού µηχανισµού για τον έλεγχο της εξα-
γωγής µη στρατιωτικού εξοπλισµού που ενδέχεται να χρησιµοποι-
ηθεί για σκοπούς εσωτερικής καταστολής (2001).

Η Επιτροπή υπέβαλε πρόταση κανονισµού του Συµβουλίου για το
εµπόριο ορισµένων ειδών και προϊόντων τα οποία είναι δυνατό να
χρησιµοποιηθούν για τη θανατική ποινή, για βασανιστήρια ή άλλη
σκληρή, απάνθρωπη ή ταπεινωτική µεταχείριση ή τιµωρία
[COM(2002) 770 τελικό της 30ής ∆εκεµβρίου 2002]. Η πρόταση
εξετάζεται επί του παρόντος από την Οµάδα εργασίας «Εµπορικά
Θέµατα» (2003).

Λειτουργική διάταξη αριθ. 7
Προκειµένου να καταστεί όσο το δυνατόν αποτελεσµατικότερος ο
Κώδικας Συµπεριφοράς, τα κράτη µέλη θα εργασθούν στο πλαί-
σιο της ΚΕΠΠΑ για να ενισχύσουν τη συνεργασία τους και να
προωθήσουν τη σύγκλισή τους στον τοµέα των εξαγωγών συµβα-
τικών όπλων.

1. ∆ιαδικασίες προσφυγής

Η οµάδα COARM συζήτησε διάφορες δυνατές διαδικασίες προ-
σφυγής όσον αφορά τις εξαγωγές στρατιωτικών εξοπλισµών
(2001).

2. Πιστοποιητικά τελικού χρήστη

Τα κράτη µέλη συµφώνησαν για έναν κοινό πυρήνα στοιχείων που
θα πρέπει να αναφέρονται στα πιστοποιητικά τελικού χρήστη

οσάκις απαιτούνται από τα κράτη µέλη, και θα αφορούν τις εξα-
γωγές υλικών που συγκαταλέγονται στον κοινό κατάλογο στρατιω-
τικού εξοπλισµού. Τα κράτη µέλη εντόπισαν επίσης µια πρόσθετη
δέσµη στοιχείων τα οποία θα µπορούσαν να απαιτούνται σύµφωνα
µε την εθνική τους νοµοθεσία.

Στα πιστοποιητικά τελικού χρήστη θα πρέπει να αναγράφονται τα
εξής τουλάχιστον λεπτοµερή στοιχεία:

— Λεπτοµερή στοιχεία του εξαγωγέα, τουλάχιστον όνοµα, διεύ-
θυνση και εµπορική επωνυµία.

— Λεπτοµερή στοιχεία του τελικού χρήστη, τουλάχιστον όνοµα,
διεύθυνση και εµπορική επωνυµία. Σε περίπτωση εξαγωγών
προς επιχείρηση που µεταπωλεί τα υλικά στην τοπική αγορά, η
επιχείρηση αυτή θεωρείται τελικός χρήστης.

— Χώρα τελικού προορισµού.

— Περιγραφή των εξαγοµένων υλικών (τύπος, χαρακτηριστικά) ή
παραποµπή στη σύµβαση που έχει συναφθεί µε τις αρχές της
χώρας τελικού προορισµού.

— Ποσότητα ή/και αξία των εξαγοµένων υλικών.

— Υπογραφή, όνοµα και ιδιότητα του τελικού χρήστη.

— Ηµεροµηνία του πιστοποιητικού τελικού χρήστη.

— Ρήτρα τελικού χρήστη και/ή µη επανεξαγωγής (2002).

— Αναφορά της τελικής χρήσης των υλικών (2003).

Επί πλέον, δυνάµει της εθνικής τους νοµοθεσίας τα κράτη µέλη
µπορούν να απαιτούν µεταξύ άλλων:

— Ρήτρα που να απαγορεύει την επανεξαγωγή των υλικών που
υπάγονται στο πιστοποιητικό τελικής χρήσης. Η ρήτρα αυτή
θα µπορούσε συν τοις άλλοις:

— να περιέχει µια πλήρη απαγόρευση της επανεξαγωγής,

— να ορίζει ότι η επανεξαγωγή υπόκειται στην έγγραφη
έγκριση της αρχικής εξάγουσας χώρας,

— για ορισµένες χώρες που αναφέρονται στο πιστοποιητικό
τελικού χρήστη, να επιτρέπει την επανεξαγωγή δίχως εκ
των προτέρων έγκριση των αρχών της εξάγουσας χώρας.

— Κατά περίπτωση, τη δέσµευση ότι τα εξαγόµενα υλικά δεν θα
χρησιµοποιηθούν για σκοπούς διαφόρους της δεδηλωµένης
χρήσης.

— Κατά περίπτωση, τη δέσµευση ότι τα εξαγόµενα υλικά δεν θα
χρησιµοποιηθούν στο σχεδιασµό, την κατασκευή ή τη χρήση
χηµικών, βιολογικών ή πυρηνικών όπλων ή για πυραύλους που
µπορούν να φέρουν τέτοιου είδους όπλα.

— Πλήρη λεπτοµερή στοιχεία του µεσάζοντος, εφ' όσον υπάρχει.
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— Εάν το πιστοποιητικό τελικού χρήστη προέρχεται από την
κυβέρνηση της χώρας προορισµού των υλικών, η γνησιότητα
του πιστοποιητικού επικυρώνεται από τις αρχές της εξάγουσας
χώρας ούτως ώστε να εξακριβωθεί το γνήσιο της υπογραφής
και η ικανότητα του υπογράφοντος να αναλαµβάνει δεσµεύσεις
εξ ονόµατος της κυβέρνησής του (2002).

3. Συντονισµός των κρατών µελών

Υποδειγµατικός υπήρξε ο συντονισµός στους κόλπους της Ευρωπα-
ϊκής Ένωσης κατά τη συνδιάσκεψη των Ηνωµένων Εθνών για το
λαθρεµπόριο φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού, η οποία διε-
ξήχθη στη Νέα Υόρκη από 9 έως 20 Ιουλίου 2001, και στην οποία
η Ευρωπαϊκή Ένωση ήταν η µόνη οµάδα κρατών που υπέβαλε σχέ-
διο δράσης.

Η ΕΕ εξασφάλισε επίσης µεγάλη προβολή κατά τις συνεδριάσεις
της προπαρασκευαστικής επιτροπής της συνδιάσκεψης, όπου δεν
δίστασε να δηλώσει απερίφραστα και µε µια φωνή (της Προεδρίας)
τις φιλοδοξίες της στον τοµέα αυτόν (2001).

Λειτουργική διάταξη αριθ. 8
Κάθε κράτος µέλος θα διαβιβάζει στα άλλα κράτη µέλη, εµπι-
στευτικά, ετήσια έκθεση σχετικά µε τις αµυντικές εξαγωγές του
και την εφαρµογή του Κώδικα Συµπεριφοράς. Αυτές οι εκθέσεις
θα συζητούνται σε ετήσια συνεδρίαση που θα γίνεται στα πλαί-
σια της ΚΕΠΠΑ. Στη συνεδρίαση θα γίνεται επίσης ανασκόπηση
της εφαρµογής του Κώδικα Συµπεριφοράς, θα εντοπίζονται τυχόν
αναγκαίες βελτιώσεις και θα υποβάλλεται στο Συµβούλιο ενοποι-
ηµένη έκθεση, βασισµένη στις συµβολές των κρατών µελών.

1. Εναρµόνιση των εθνικών εκθέσεων

Τα κράτη µέλη συµφώνησαν ότι η δηµόσια έκθεση θα παρέχει, εφ'
όσον υπάρχουν, διάφορα στοιχεία, αναλυτικά ανά παραλήπτρια
χώρα, σχετικά µε τον αριθµό και την αξία των αδειών που χορηγή-
θηκαν και την αξία των εξαγωγών που όντως πραγµατοποιήθηκαν.
Θα παρέχει επίσης το συνολικό αριθµό αρνήσεων καθενός κράτους
µέλους και το συνολικό αριθµό αρνήσεων όλων των κρατών µελών
για κάθε παραλήπτρια χώρα και θα επισηµαίνει τα κριτήρια που
χρησιµοποιήθηκαν για τις αρνήσεις, καθώς και τον αριθµό των
περιπτώσεων στις οποίες χρησιµοποιήθηκαν τα κριτήρια αυτά
(2002).

Λειτουργική διάταξη αριθ. 9
Τα κράτη µέλη θα εκτιµούν, κατά περίπτωση, από κοινού, µέσω
του πλαισίου της ΚΕΠΠΑ, την κατάσταση των ενδεχόµενων ή
υφιστάµενων αποδεκτών των εξαγωγών όπλων από κράτη µέλη,
υπό το φως των αρχών και κριτηρίων του Κώδικα Συµπεριφοράς.

1. ∆ιαβουλεύσεις στα πλαίσια της οµάδας COARM

Κάθε µεµονωµένη περίπτωση εξαγωγής όπλων µπορεί να τεθεί προς
συζήτηση από τις αντιπροσωπείες στους κόλπους της οµάδας
COARM, εφ' όσον θεωρηθεί χρήσιµη για τις εθνικές διαβουλεύσεις
όσον αφορά τις άδειες (1999).

Τα κράτη µέλη συνεχίζουν την ανταλλαγή πληροφοριών για την
ερµηνεία σε εθνικό επίπεδο των εµπάργκο που κηρύσσουν τα Ηνω-
µένα Έθνη, η Ευρωπαϊκή Ένωση, ή η Οργάνωση για την Ασφάλεια
και τη Συνεργασία στην Ευρώπη.

Τα κράτη µέλη συνεννοούνται παράλληλα όσον αφορά τις εθνικές
πολιτικές ελέγχου εξαγωγών όπλων προς ορισµένες χώρες ή
περιοχές που δεν υπόκεινται µεν σε εµπάργκο, αλλά αποτελούν
αντικείµενο ιδιαίτερης επαγρύπνησης (ύπαρξη εσωτερικής ή εξωτε-
ρικής σύρραξης, κατάσταση των ανθρωπίνων δικαιωµάτων, κ.λπ.)
(2000).

2. Ανάπτυξη της ανταλλαγής πληροφοριών για τις εθνικές πολι-
τικές ελέγχου των εξαγωγών όπλων προς ορισµένες χώρες ή
περιοχές που θεωρούνται ως χρήζουσες ιδιαίτερης προσοχής

Το υλικό έρεισµα της ανταλλαγής αυτής είναι ο σηµαντικός όγκος
των αρνήσεων που κοινοποιούνται στο πλαίσιο του µηχανισµού
του Κώδικα. Συµπληρωµατικά, ανταλλαγές απόψεων και πληροφο-
ριών µεταξύ όλων των κρατών µελών διεξάγονται τακτικά και
συστηµατικά στο πλαίσιο της οµάδας COARM, µε αντικείµενο
συγκεκριµένες χώρες και περιοχές (2001).

Λειτουργική διάταξη αριθ. 11
Τα κράτη µέλη θα καταβάλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για να
παροτρύνουν και άλλα κράτη που εξάγουν όπλα να προσυπογρά-
ψουν τις αρχές του Κώδικα Συµπεριφοράς.

1. Τρίτες χώρες

Οι χώρες εκτός ΕΕ που έχουν δηλώσει ότι συντάσσονται µε τις
αρχές και τα κριτήρια του Κώδικα και οι οποίες συµπράττουν στην
αναδιάρθρωση της ευρωπαϊκής αµυντικής βιοµηχανίας, θα έχουν
το δικαίωµα πρόσβασης στην εξελισσόµενη ερµηνεία των αρχών και
κριτηρίων του Κώδικα, η οποία δεν θα επηρεάζει την πρόσβαση σε
πληροφορίες που παρέχονται κατά τη διάρκεια των διαδικασιών
περί των οποίων γίνεται µνεία στις διατάξεις του Κώδικα.

Η Ευρωπαϊκή Ένωση και τα κράτη µέλη συνεχίζουν να προτρέπουν
άλλες χώρες που εξάγουν όπλα να προσχωρήσουν στις αρχές του
Κώδικα (2001).

Ο Κώδικας Συµπεριφοράς υπήρξε πρωταρχικό αντικείµενο όλων
των διαβουλεύσεων µε κράτη µη µέλη στα πλαίσια του πολιτικού
διαλόγου.

Συνεχίζονται οι διαβουλεύσεις µε τις Ηνωµένες Πολιτείες Αµερικής
για τους τρόπους µε τους οποίους θα δοθεί συνέχεια στη δήλωση
της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των Ηνωµένων Πολιτειών Αµερικής
του ∆εκεµβρίου 2000, όσον αφορά την ευθύνη των κρατών και τη
διαφάνεια όσον αφορά τις εξαγωγές όπλων (2002).

2. Σύµπραξη τρίτων χωρών

Τα κράτη µέλη συµφώνησαν να µοιράζονται τις πληροφορίες για
αρνήσεις µε τις συνδεδεµένες χώρες επί συγκεντρωτικής βάσεως
και να προτρέψουν τις χώρες αυτές να ενηµερώνουν οµοίως τα
κράτη µέλη για τις δικές τους αρνήσεις. Οι πληροφορίες αυτές θα
διαβιβάζονται µέσω Προεδρίας και θα περιέχουν τα ακόλουθα
στοιχεία: τη χώρα προορισµού, µια σύντοµη περιγραφή του εξοπλι-
σµού και την κατάταξη των ειδών στο στρατιωτικό κατάλογο, το
χαρακτηρισµό του τελικού χρήστη ως κρατικής υπηρεσίας ή ως
ιδιωτικής οντότητας και τους λόγους της άρνησης (κριτήρια του
Κώδικα Συµπεριφοράς της ΕΕ) (2002).
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΓΙΑ ΤΙΣ ΕΞΑΓΩΓΕΣ ΣΥΜΒΑΤΙΚΩΝ ΟΠΛΩΝ ΚΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΟΥ ΚΩ∆ΙΚΑ
ΣΥΜΠΕΡΙΦΟΡΑΣ ΑΠΟ ΤΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΠΕΡΙΟ∆Ο ΑΠΟ 1 ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ ΕΩΣ 31 ∆ΕΚΕΜΒΡΙΟΥ 2002

Οι στατιστικές καταρτίζονται διαφορετικά από κάθε κράτος µέλος, χωρίς να χρησιµοποιούνται ενιαίες προδιαγραφές. Κατά
συνέπεια, λόγω των ισχυουσών διαδικασιών στον τοµέα των ελέγχων των εξαγωγών όπλων ή της νοµοθεσίας περί προστασίας
των δεδοµένων, δεν µπόρεσαν να υποβάλουν τα ίδια στοιχεία όλες οι χώρες.

Οι συνηµµένοι πίνακες περιέχουν τα ακόλουθα στοιχεία:

ΠΙΝΑΚΑΣ Α

— Ανάλυση κατά χώρες για κάθε κράτος µέλος (1) (2): (a) = αριθµός αδειών που εκδόθηκαν, (b) = αξία των αδειών σε ευρώ
(αν είναι διαθέσιµη), (c) = αξία των εξαγωγών όπλων σε ευρώ (αν είναι διαθέσιµη) (Τα σύνολα ανά περιοχή αναγράφονται
µε παχιά τυπογραφικά στοιχεία)

— Συνολικές εξαγωγές ανά κράτος µέλος και συνολικές εξαγωγές της ΕΕ προς κάθε προορισµό : (a) = αριθµός αδειών που
εκδόθηκαν, (b) = αξία των αδειών σε ευρώ (αν είναι διαθέσιµη), (c) = αξία των εξαγωγών όπλων σε ευρώ (αν είναι διαθέ-
σιµη), (d) = αριθµός αρνήσεων αδειών, (e) = αριθµοί κριτηρίων στα οποία βασίζονται οι αρνήσεις (ο κατά προσέγγιση
αριθµός των περιπτώσεων στις οποίες χρησιµοποιήθηκε κάθε κριτήριο αναγράφεται εντός αγκυλών). Οι διαφορές µεταξύ
γενικών συνόλων ανά περιοχή και γενικών συνόλων ανά κράτος µέλος εξηγούνται στις υποσηµειώσεις 2(iv) και 2(v)
οι οποίες ενδέχεται να ισχύουν και για περισσότερα κράτη µέλη.

ΠΙΝΑΚΑΣ Β

Συνολικός αριθµός διαβουλεύσεων που ζήτησε κάθε κράτος µέλος και που ζητήθηκαν από αυτό.

ΠΙΝΑΚΑΣ Γ

∆ιαδικτυακές διευθύνσεις των εθνικών εκθέσεων για τις εξαγωγές όπλων.

(1) Για να είναι ευανάγνωστος ο πίνακας, οι µηδενικές τιµές και η µνεία «δεν είναι διαθέσιµα» παραλείπονται.
(2) Σηµειωτέον ότι:

i) Όσον αφορά τις εξαγωγές της Αυστρίας, στο µεν στοιχείο (a) αναφέρονται όλες οι άδειες που εκδόθηκαν από τις αυστριακές αρχές,
στο δε στοιχείο (b) αναγράφεται η αξία των εκδοθεισών αδειών για όλα τα είδη που απαριθµούνται στον κοινό κατάλογο στρατιωτικού
υλικού καλυπτόµενου από τον Κώδικα Συµπεριφοράς της ΕΕ για τις εξαγωγές όπλων πλην του «πολεµικού υλικού», ενώ στο στοιχείο
(c) αναγράφεται η συνολική αξία των εξαγωγών «πολεµικού υλικού».

ii) Όσον αφορά τις εξαγωγές των Κάτω Χωρών προς τις Κάτω Χώρες : οι σχετικές άδειες αφορούν εξαγωγές συστατικών στοιχείων από
τις Κάτω Χώρες προς ενσωµάτωση σε οπλικά συστήµατα που έχουν οι ένοπλες δυνάµεις των Κάτω Χωρών σ' αυτές τις χώρες. Τελικός
προορισµός των εν λόγω συστατικών στοιχείων είναι εποµένως οι Κάτω Χώρες.

iii) Όσον αφορά τις εξαγωγές της Σουηδίας:
1. Η τιµή (b+c) έχει µετατραπεί σε ευρώ από σουηδικές κορώνες. Για την ακριβέστερη τιµή, βλέπε σουηδική εθνική έκθεση.
2. Σε περιπτώσεις όπου έχουν δοθεί µόνο µία ή δύο άδειες για µια συγκεκριµένη παραλήπτρια χώρα, αναγράφεται προσεγγιστική

συνολική αξία.
iv) Όσον αφορά τις εξαγωγές της Γαλλίας, η διαφορά µεταξύ συνολικού αριθµού αδειών που εκδόθηκαν και αθροίσµατος των αναγραφό-

µενων τιµών οφείλεται στο ότι δόθηκαν και άδειες εξαγωγής προς προορισµούς µη µέλη των Ηνωµένων Εθνών και προς γαλλικά υπερ-
πόντια εδάφη.

v) Όσον αφορά τις εξαγωγές του Ηνωµένου Βασιλείου, µερικές άδειες που έχουν εκδοθεί προσδιορίζουν περισσότερες από µια χώρες
προορισµού. Τούτο σηµαίνει ότι ο συνολικός αριθµός των αδειών που έχουν εγκριθεί και απορριφθεί είναι µικρότερος από το άθροι-
σµα όλων των αδειών που έχουν εγκριθεί και απορριφθεί στα σηµεία εισόδου για κάθε χώρα και περιοχή προορισµού.
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ΠΙΝΑΚΑΣ Β

Συνολικός αριθµός διαβουλεύσεων που ζήτησε κάθε κράτος µέλος και που ζητήθηκαν από αυτό

Κράτος µέλος Αριθµός διαβουλεύσεων που ζήτησε Αριθµός διαβουλεύσεων που του ζητήθηκαν

Αυστρία 11 1

Βέλγιο 3 6

∆ανία 0 0

Φινλανδία 3 4

Γαλλία 17 7

Γερµανία 19 5

Ελλάς 0 0

Ιρλανδία 0 0

Ιταλία 2 7

Λουξεµβούργο 0 0

Κάτω Χώρες 1 2

Πορτογαλία 1 0

Ισπανία 0 2

Σουηδία 0 4

Ηνωµένο Βασίλειο 11 10

Σύνολο 68 48

ΠΙΝΑΚΑΣ Γ

Οι εθνικές εκθέσεις σχετικά µε τις εξαγωγές όπλων είναι διαθέσιµες σε έντυπη µορφή ή στο ∆ιαδίκτυο στις ακόλουθες διευθύν-
σεις:

Βέλγιο: diplobel.fgov.be

Γαλλία: www.defense.gouv.fr/actualités/dossier/d49/index.html

Γερµανία: http://www.bmwa.bund.de/Navigation/Service/Englisch/publications,page=1.html
ή www.bmwa.bund.de, επιλέξτε «english», επιλέξτε «publications»

∆ανία: Paper: Ministry of Foreign Affairs, N.SP, Asiatisk Plads 2, DK-1448 Copenhagen K, Denmark or
Internet: www.um.dk
Αγγλική περίληψη. Πλήρης έκθεση µόνο στα δανικά.

Ηνωµένο Βασίλειο: www.fco.gov.uk

Ιρλανδία: www.irlgov.ie/iveagh

Ισπανία: www.mcx.es/sgcomex/mddu

Ιταλία: www.camera.it, επιλέξτε «attività parlamentare», επιλέξτε «lavori», επιλέξτε «documenti parlamen-
tari», επιλέξτε «doc LXVII»

Κάτω Χώρες: www.exportcontrole.ez.nl

Πορτογαλία: www.mdn.gov.pt

Σουηδία: www.utrikes.regeringen.se/inenglish/pressinfo/information/Publications.htm

Φινλανδία: www.defmin.fi/index.phtml/page_id/75/topmenu_id/5/menu_id/75/this_topmenu/65/lang/3/fs/12
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